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IDENTIFICATION

—(_PLAQUE DE RUE ET SES COMPOSANTS )~ —{  MICRO-HPDIGITALISATEURMONTECABLE ) —
el e
q

B 1xmicro-hp digitalisateur
Réf1083/44

A 1xplaguederue

Al 4xvis 2 trous - Ref RC31A

ALIMENTATION >_\

C  1xalimentation - réf 1083/20 ou 1083/23

!“L\i \
% A3 Txextracteur de fenétre
2 6

A4 1xbande détiquettes - Réf RC38C

o
O A2 1xoutil pour vis 2 trous - Réf RC26

Transformateur 12 Vca : Réf. 9000/230

. v

. A5 2xécrous de fixation du digitalisateur audio ——(_EXTENSION 16 BOUTONS MONTE CABLE ———

©

Q D  Txmodule dextension 16 boutons
Q A6 1xobturateur PTT Réf OBT83 ‘f Réf.1083/17
o 4 '
— D1  1xcable de liaison digitalisateur-
/—C POSTES ET SES COMPOSANTS % extension et extension-extension
— D2 4 xcables de lisison extension-modul
E  N"xpostes programmés - réf. 1183/4 4 Zocjtoiz ¢ lasonedensiorrmonies
ex.:de 000 & 005 pour 6 logements )
& de 000 a 009 pour 10 logements
(S)masinin E1  3xvis 4 c h
D e
3 xchevilles &6 2
@ E2 3xcheiles @ J—
o % : el
* N =Nombre de logements )
2/
OPTIONS POSSIBLES o
b 9 9‘—(*
o Géche saillie : Réf 6080/1 T opP2
ou gache encastrée : Réf 6200A 2 (1] ) :
|
Poste supplémentaire : Réf 1183/4 2 A e
& (maximum 2 par appartement) ¢ %lg €
OP3  Bouton poussoir de sortie : Réf BAE/OF a 2 zv. oP1
Y 9 : i
OP4  Bouton poussoir de sortie : R&f BPZGML LI - . @
o0 . :
Distance Maxi 50m 100m | 200m ‘ 300m | —(ee] mu— ) ' o OP3
C_100C 2 H S
a 6/10°0u CATS _ =99 ’ I b :
o ' Il
6/10° O 2
b
o [ SR § 20V
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e Cablage : hors controle daccés



PRECAUTIONS D'INSTALLATION

Lire attentivement les instructions contenues dans le présent document, car elles fournissent
dimportantes indications pour la sécurité d'installation, d'utilisation et d’entretien.

REALISER LINSTALLATION ET LES CONNEXIONS UNIQUEMENT HORS TENSION « Ne pas installer lappareil dans des endroits exposés a la pluie ou a lhumidité. Dans ces cas, utiliser des
« Cet appareil est exclusivement destiné & lutilisation pour laquelle il a été concu, & savoir lalimentation boitiers specialement prévus a cet effet.

de systémes de portier, de vidéoportier et de contréle vidéo. « Assurer une ventilation adéquate.

« |l a été étudié conformément aux normes en vigueur. Toute autre utilisation doit étre considérée comme « Ne pas utiliser de rallonges pour le cable dalimentation secteur.

étant inappropriée. Le Constructeur ne saurait étre tenu pour responsable des éventuels dommages

N : o + En cas dinfiltration de liquides ou de présence de corps étrangers dans lappareil, sadresser a un
résultant dutilisations inappropriées ou illégitimes.

personnel qualifié pour les opérations de contréle ou de réparation.
« L'exécution de linstallation doit étre conforme aux normes en vigueur. Tous les appareils constituant

) A ) N - BT 8 o « Pour les réparations, utiliser exclusivement les pieces détachées fournies par le constructeur.
linstallation doivent étre exclusivement destinés a [utilisation pour laquelle ils ont été congus.

R o ) ) R « Linstallateur devra vérifier que les informations & lattention de [utilisateur soient présentes sur les
« Aprés avoir retiré lemballage, sassurer que lappareil soit intact. appareils dérivés.
« Les éléments demballage (sacs en plastique, polystyréne expansé, etc) ne devront jamais étre laissés

« Le non-respect des prescriptions ci-dessus peut compromettre la sécurité de lappareil.
a la portée des enfants, car ils constituent de sources potentielles de danger.

« Le pictogramme de léclair avec une fleche a lintérieur dun triangle équilatéral signale la

« Prévoir,en amont des appareils, un interrupteur approprié de sectionnement et protection, avec une dis- présence de tensions dangereuses. Ne pas ouvrir lappareil.

tance douverture des contacts dau moins 3mm.
/Y\ -« Le pictogramme du point dexclamation & lintérieur dun triangle équilatéral signale des

« Avant de brancher lappareil, vérifier que les données indiquées sur la plaque didentification correspon- composants critiques pour la sécurité ; nutiliser que les composants fournis par le constructeur.

dent bien a celles du secteur.
» Maintenir les cables du portier a 30 cm minimum des cables d'énergie, des appareils d'éclairage a

fluorescence et & décharge dantennes émettrices de radio.

« Avant d'exécuter toute opération de nettoyage ou dentretien, débrancher lappareil de lalimentation

secteur, en mettant linterrupteur de linstallation hors circuit. Ne pas utiliser de produits de nettoyage en croiserment & 90°
spray. . accepté

« En cas de panne et/ou de dysfonctionnement de lappareil, couper lalimentation électrique & laide de 0,30 m mini

linterrupteur général, sans endommager ni trafiquer lappareil.

« Ne jamais obstruer les trous ou les fentes de ventilation ou de dispersion de la chaleur.

« Pour toute réparation, contacter le service aprés-vente autorisé par le constructeur. * Le systéme ne fonctionne pas en cas de coupure secteur.

INSTALLATION

PLAQUE DE RUE

Reférence Dimensions Dimensions
facade encastrement
LxH(mm) LxHxP (mm)
h A83/101 123x 362 90x351x57
A83/102 123x 362 90x351x57
p A83/103 123 x 362 90x351x57
L 1,30 m / : ol
ey AB3/104 | 123x362 90x351x57

AB3/105 123x454 90x443x57
A83/106 123x454 90x443x57

090 m
mini
AB83/202 180x 247 160 x 236 x 57
AB3/204 180 x 247 160 x 236 x 57
AB3/206 180x293 160x282x57
A83/208 180x293 160x282x57
Hauteur |nstallat|op reconmandée confor- A83/210 180x339 160X 30857
mément aux

A83/212 180x339 160x 328x57

exigences de la loi accessibilité Y,

Démontage du porte étiquette et indication du code combiné de la touche d'appel

~
Nota bene : chaque touche est préprogrammeée pour appeler un combiné spécifique par exemple la 1ére touche « code O » appelle le combiné 000.
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POSE - BRANCHEMENT

VERS

ALIMENTATION

PLAQUE DE RUE 1 RANGEE S
LINE 1

o
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POSE - BRANCHEMENT

ALIMENTATION

B Fixation

C

ou

Vers
plaque

il

Vers
postes E

6bdd

LINET LINE2

- 5
Sur rail\')' ’ Murale ). L 230V ).
POSTES IMPORTANT : installez les postes en respectant la codification : poste 000 dans lappartement 1, poste 001 dans lappartement 2...
7] . B— . B |
< E T E
©
O; A e o
L J auteur |nstal!at|on recomma‘ndee co.nf_c.)r,mement
\_ Y, \_ Y, \_ aux exigences de la loi accessibilité Y,
B \
C —F
Vers —— | E oP2
lalimentation
LINE 2
<
S|
] ]
Branchement d'un poste supplémentaire
. /
TABLEAU DES CODES DES POSTES
o . . \
o] oo oo Foooar Moo Flome ..
lapplication
UTILISATEUR 0 UTILISATEUR 1 UTILISATEUR 2 UTILISATEUR 3 UTILISATEUR 4 UTILISATEUR 5 U PP
rmet 2set
ON ON ON (Android uniquement)
o] oomaeer Fomeeun) Fomaeog Foond] ouooer
UTILISATEUR 6 UTILISATEUR 7 UTILISATEUR 8 UTILISATEUR 9 UTILISATEUR 10 UTILISATEUR 11
ON ON
O D D e e D
UTILISATEUR 12 UTILISATEUR 13 UTILISATEUR 14 UTILISATEUR 15 UTILISATEUR 16 UTILISATEUR 17 )




ESSAIS / REGLAGES

ESSAIS

.3

(Y

° 000 000 ° J J
) |
O; (;
. / - / /
Réglages phonie si niveau sonore insuffisant
15 N 16 N
\O
B
®) /
éﬂ micro haut-parleur
Ouvrez la porte Ajustez le volume si nécessaire
. / . /
REGLAGE DU TEMPS D'OUVERTURE DE LA PORTE FERMETURE DE LA PLAQUE
REF. 1083/44 TEMPS OUVRE-PORTE La position de
linterrupteur rotatif (DOOR TIME) déter-
mine le temps d'activation
de la serrure électrique du passage pour
piétons. }5?
Pos. O =1 sec. Pos. 1=10 sec. - -
Pos. 2 = 20 sec. Pos. 3 = 30 sec. + /
Pos. 4 = 30 sec. Pos. 5 = 30 sec. L2 oo oo
Pos. 6 = 30 sec. Pos. 7 = 30 sec. & 7| desve ssoao A
Pos. 8 = 30 sec. Pos. 9 = 30 sec. - °°°// oo
e < -~
g C100C
/@ & | CJ00C
e 1O00C
C_100C]
100 @é/
X906 O ,
N @ - 7
& &
L 0 © e e
/ /




SCHEMA DE CABLAGE GLOBAL

‘2 voice

avec une tension continue d’environ 48Vcc.

Vers autres
postes

nora ()

Iij S
LT T

1183/4
Poste 2Voice

NoTA()
1183/4
Poste 2Voice
| naTA()
us e
1183/4
Poste 2Voice

| - R . Distances pour la centrale VIT25PLUS :
B Mesures réalisables sur cette installation = - .
X Alim vers Alim vers Bus lecteur Bouton de sortie
(les valeurs ci-dessous sont données a titre indicatif) Centrale Ventouse (D+, D-, B2F) (BP+, BP-)
Cable URMET 50 50
Référence Description Tension Ref : 1083/90 m m
VIT25PLUS Alimentation centrale avec 8500/2 ~ 12 Vee Cable 1 mm? 50m 50m
Mesure sur les bornes + et - B
—u
. = Bus de données HVVO5-F
= 100 m 100 m
- 'nﬂ Mesure sur les bornes D+ et D- 9,5 Vee 1,5 mm?
Bouton poussoir de sortie ~12 Vee SYT10 0,8 mm 25m 25m 100m 100 m
Mesure sur les bornes BP+ et BP-
Interphonie
Le bus 2Voice, est un bus 2 fils non polarisé ~ 48Vee

Le switch (D : correspond 3 F'adresse de Ia colonne de la pour une
ire ou au numéro de i inci

Les switch AUX

-N"1, ON : Secondaire et OFF : Principale

- N2, ON : Secondaire sur IN1 et OFF : Secondaire sur INO

- N3, ON : Ouverture de Ia porte seulement avec un appel
OFF : Ouverture de la porte hors appel

- N", ON : Prioriser les appels platines
OFF : Ne pas prioriser les appels platines

- N°S : Non utilisé

Plague de rue audio

woracy >

1183/4
Paste 2Voice

1083/23
INEZ

Alimentation 2Voice

Vers
230v

Adressage des postes 2Voice
Vadressage du numéro de I'appartement
s'effectue sur 8 switchs et Fadressage d'un
moniteur supplémentaire sur 2 switchs.
Pour retrouver la codification des moniteurs
se référer & la notice 1083/20 (p75) ou &
Vapplication Android Urmet 25ET.

Exemples d'adresses :
Adresse 0

Adresse 1

NOTA (*) : Il est obligatoire d’utiliser un
céble indépendant pour cette liaison.

Le schéma n’est valable qu’avec les
références produits indiquées.

Centrale de contrale d'accés 1 porte

8
B =

ge<s5d

VIT25PLUS

[ 1]
vt

E

Téte de lecture T25PLUS

8500/2
Yers  Alimentation
20 Continue 12V
BPZGML ﬁ
Ventouse
Varistanee
+ -
v Géche 3 émission
Lon |
[ __J
AL12/2DIN [ .
Vers 230V
Continue 12V

Varistance

—T_EE] Fore Patne

Conflgurée en Secondaire

Placer les _switchs dans la

Module d’appel audio

1083/24

position suivante:

-1
o

Module 4 BP
655/1R o
7001097

Module 4 BP
655/1R -
7001097

A 2

couss  cownm
1083/17
) weur

ey
7] ourrur

— &2 A

e

T

-
230V
L1 9000/230
TT Aimentation
Vers ternatif

230v

urmet

KA83/10XX + VIT25PLUS + BPZGML

créé par : YoL Créé le : 24.08.26

Modifié le :

Version : 0

Numéro du schéma : TV8471




SCHEMA DE CABLAGE GLOBAL

3 - . . Distances pour la centrale VIT25PLUS :
T ! Mesures réalisables sur cette installation _ ; .
- Alim vers Alim vers Bus lecteur Bouton de sortie
(les valeurs ci-dessous sont données a titre indicatif) Centrale Ventouse (D+, D-, B2F) (BP+, BP-)
Cable URMET 50 50
Référence Description Tension Ref : 1083/90 m m
VIT25PLUS Alimentation centrale avec 8500/2 ~ 12 Vee Cable 1 mm? 50m 50m
Mesure sur les bornes + et -
. Bus de données ~9,5Vee HVVOS'E 100 m 100m
o = Mesure sur les bornes D+ et D- . 15mm
Bouton poussoir de sortie ~12Vee SYT19 0,8 mm 25m 25m 100m 100 m
Mesure sur les bornes BP+ et BP-
Interphonie
o Le bus 2Vo|ce( estun l?us 2 f:ls non polarisé ~ 48 Vee
e C& |avec une tension continue d’environ 48vec.
i
Vers autres
postes
Appel Palier
Iij > nomar)
[T
<N
1183/4 formations complémentaires 1083/44 :
Poste 2Voice
Appel Palier
| NoTAr) h 1D : correspond 3 Fadresse de la colonne de la pour une
i i [T ire ou au numéro de la platine pour une principale.
<N
1183/4
Poste 2Voice
| | +Ne pas prioriser les appels platines
ﬁ_l P romer -5 : Non utiisé
[TT.
< UN
1183/4
Poste 2Voice
Plaque de rue audio
Appel Paller 4
Iij > womar)
[TET
@
11838 womer P>
Poste 2Voice 1083/23 ]
unEz o
vy H
s bornes AUX 3 L
230V -3
[ 1 s Configurée en Secondalre
[ Alimentation 2Voice Bouton de sortie 3 Placer les switchs dans la
Vers m 2 position suivante:
230v L+ Ventouse
B ———— | porie e
v-
Lzﬂ a8
- Varistance ra
Giche 3 émission 2"5‘;';:: 4ep
— 7001097
-
AL12/2DIN L
Vers 230V
Continue 12V e
Varistance
B
Adressage des postes 2Voice a<
Uadressage du numéro de Fappartement
s'effectue sur 8 switchs et I'adressage d'un Module 4 BP
moniteur supplémentaire sur 2 switchs. 32% z’;] —
Pour retrouver Ia codification des moniteurs
se référer & la notice 1083/20 (p75) ou a
I'application Android Urmet 2SET.
Exemples d'adresses :
couss  comun
1083/17
EZzz weur
e
-
230V
‘ ‘ 9000/230
T Aimentation
Vers Alternatif
230V
ormeL KA83/10XX + VIT25PLUS + BPZGML
NOTA (*) : Il est obligatoire d’utiliser un
céable indépendant pour cette liaison.
& , ’ ‘ ‘
le schéma n'est valable qu'avec les crée par: vou Crée le : 24.08.26 Modifié le : Version : 0 Numéro du schéma : TV8471
références produits indiquées.













PANNES - REMEDES

1- PAS DE FONCTIONNEMENT GENERAL
Vérifiez la présence du secteur sur l'alimentation 1083/20 ou 1083/23.

2 - PAS D’APPEL VERS LA COLONNE
Vérifiez la tension sur 'alimentation, référence 1083/20 ou 1083/23, la tension de 48Vcc sur les bornes « LINET » et « LINE2 », si pas de tension court-
circuit probable.

3 - PAS D'OUVERTURE DE PORTE
Vérifiez le type de gache : 1 temps ou 2 temps. Réglez la temporisation en conséquence.

4 - UN POSTE NE SONNE PAS
Vérifiez la position des switches dans le poste. Consultez la table des codes page 7.

Ligne assistance technique
5 - POUR UN AUTRE CAS

Contactez le service aprés-vente. 0 825 890 830 E;‘;‘il,i(c:p(:,’:[5€Imin

GARANTIE

Nos matériels sont garantis vingt quatre mois, a dater de la facture. La garantie est limitée au remplacement ou a la réparation en nos ateliers du produit reconnu défectueux.
L'envoi du matériel s'effectue franco dans les deux sens. La garantie sannule si le matériel a été réparé sans notre accord.

La garantie du produit ne couvre pas les défectuosités découlant de utilisation inadéquate ou abusive du produit, dun accident, dun acte de négligence, dune mauvaise manipulation, de produits
mal entretenus, d'environnement inadéquat ou de lusure due a lusage normal.

Les distances (en particulier de lecture) indiquées dans la documentation se référent a des essais effectués dans des milieux idéaux (essais laboratoire), par conséquent, elles sont considérées
comme des données maximum indicatives en conditions optimales d'utilisations.

URMET FRANCE ne saurait étre responsable des données techniques, ni étre responsable des pertes ou dommages, indirects, spéciaux, conséquents ou fortuits (y compris, mais sans s'y limiter,
les pertes de profits, déconomies ou de données) découlant de quelque maniére de lutilisation des produits.

22130066 version B-06 - Septembre 2026 - Photos et caractéristiques non contractuelles. Crédit photos URMET FRANCE - SA au capital de 600 000 € - RCS : Pontoise 329767594 -Ne pas jeter sur la voie publique.
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Ligne Assistance Technique

S
0 825 890 830 +T,rr‘i','(c§p%215€lmm URMET FRANCE

94 rue de la Belle Etoile » ZAC PARIS NORD 2
95700 Roissy-En-France

Contact formations installateurs : N° Indigo + cheix 2 Tél. : 01 55 85 84 00
Assistance téléphonique : N° Indigo + choix 3 E-mail : inffo@urmet.fr “ r m e
Documentation produits : www.urmet.fr www.urmet.fr



